
К счастью сестра Мэй теперь участвовала в новом бизнесе.

Хотя это происходило только один раз в три дня, но она каждый раз зарабатывала по семь
десятицентовиков. А поскольку продажа мяса происходила десять раз в месяц, то получалось
зарабатывать семь юаней, что было немалой суммой.

Иногда, когда был большой приход мяса, сестра Мэй и ее муж могли продать до десяти цзиней
мяса.

В дополнение к тому, что Линь Цинхэ давала десять центов с цзиня, она также дала сестре Мэй
несколько продовольственных талонов, которые были обменены у тех старых мадам в уездном
городе.

В целом все было не на много хуже, чем, когда она ходила на работу.

Благодаря связям сестры Мэй Линь Цинхэ было очень легко покупать что-то из запасов в
кооперативе снабжения.

Например, дома хранились три банки меда, которые были получены благодаря связям сестры
Мэй.

Мед в это время был действительно чистым и натуральным. Линь Цинхэ купила банку зимнего
меда в прошлом году. Он затвердел, как кусок масла, похожего на свиное сало.

У Линь Цинхэ он закончился всего за одну зиму, так как каждый день перед сном она
выпивала одну чашку медовой воды. Она выпивала ее сама, а детям пока это было не нужно.
Чжоу Цинбаю тогда ничего не доставалось, потому что в то время он еще не имел никакого
значения в сердце девушки, и она заботилась о нем только из-за супружеского долга.

Теперь Чжоу Цинбай получал свою порцию ночной медовой воды. И хотя он говорил, что ему
это не нужно, и не любил сладкие напитки, его жена все равно заставляла выпивать ночную
порцию. Поэтому даже если ему это не нравилось, он должен был пить.

Линь Цинхэ чувствовала себя прекрасно, выпивая эту медовую воду. Польза для здоровья от
употребления этого напитка в течение длительного времени была очевидна.

Поэтому она считала, что для Чжоу Цинбая тоже было важно пить его. Потому что мужчине
приходилось каждый день работать на ферме. И несмотря на то, что она готовила по три
полезных сбалансированных блюда в день, этого было недостаточно. Поэтому Линь Цинхэ изо
всех сил старалась заставить его пить медовую воду.

Через семь дней после начала летнего сбора урожая Линь Цинхэ зарезала дома курицу.



Линь Цинхэ также предварительно заказала свиной желудок с помощью сестры Мэй.

Девушка вымыла свиной желудок, приготовила его и разрезала. Затем потушила его с курицей,
а также посыпала кунжутом.

Это была блюдо с кунжутом, свиным желудком и курицей. Его вкус определенно был
приятным.

Вечером отец и сыновья съели свиной желудок с кунжутом и курицей, поданные с
цельнозерновыми булочками.

Хотя детям не очень нравился такой вид булочек, Линь Цинхэ все равно иногда готовила их.
Поэтому они должны были есть их, даже если не хотят. Она не могла позволить детям есть
только изысканную пищу.

Куриные ножки были разделены между Дава и Эрва.

Линь Цинхэ сказала, что куриные ножки они будут есть по очереди. В это раз это будут два
старших брата. В следующий раз настанет их очередь мужа и жены. А когда Саньва подрастет
и научится есть, он тоже попадет в очередь.

Дава и Эрва согласились.

Линь Цинхэ взяла куриное крылышко и позволила Саньва его пожевать. Остальную часть
курицы она отдала Чжоу Цинбаю, а сама пила куриный суп без мяса, но Чжоу Цинбай уговорил
ее съесть куриное крылышко.

***

Летний сбор урожая занял около полумесяца.

Хотя он был не таким утомительным, как осенний, надо сказать, что это все еще была тяжелая
работа. Старший брат, второй брат и третий брат — все похудели.

Отец Чжоу и мать Чжоу тоже изрядно помучились.

Они теперь постоянно варили суп из бобов мунг, как у четвертой невестки, так что смогли
избежать теплового удара. По правде говоря, вкус их супа из бобов мунг нельзя было сравнить
с таковым у Линь Цинхэ, так как старшая невестка не добавляла туда сахар.

Кроме того, еда в семье старого Чжоу была не так хороша, как в семье Линь Цинхэ.



После такого летнего урожая Чжоу Цинбай был просто измотан. Но, к счастью, не похудел и не
испытывал болей.

Тоже самое касалось и Дава с Эрва. Их тела были превосходны.

Как только летний урожай закончился, Линь Цинхэ вздохнула с облегчением.

После сбора начался новый раунд работы на ферме. Однако в это время работники могли
прийти в полдень домой и отдохнуть.

В отличие от времени летнего сбора урожая, где на еду отводилось всего 30 минут и после еды
у работников оставалось время вздремнуть только чуть больше десяти минут, прежде чем
снова отправиться на поле.

Это было смертельно утомительно.

***

Чжоу Цинбай помог Линь Цинхэ заполучить все учебные материалы, которые она хотела.

Хотя девушка не занималась уже много лет, сейчас ей было нетрудно снова взяться за это.

Чжоу Цинбай получил образование в армии. Линь Цинхэ в основном читала сама, и лишь
изредка останавливалась и притворялась, что спрашивает его.

Главной целью этого спектакля было показать Чжоу Цинбаю ее успехи в учебе, чтобы у него не
возникло никаких сомнений. И теперь он был свидетелем ее прогресса.

Внешне Чжоу Цинбай был спокоен, но в глубине души он был удивлен, потому что обнаружил,
что процесс обучения его жены был действительно быстрым. Иногда он слышал ее шепот во
сне по ночам. Это были отрывки прочитанных текстов. Это было слишком ошеломляюще.

***

После распределения продуктов питания этого летнего урожая семья Линь Цинхэ получила
много средств.

Чжоу Цинбай заработал 10 рабочих баллов, и его доля, естественно, была щедрой. Кроме того,
дома было две свиньи.

С начала мая Дава ходил кормить свиней, чтобы заработать рабочие баллы.



Линь Цинхэ тоже хотела этим заняться, но у нее уже были дома две свиньи, которых надо было
кормить.

Из-за того, что ее семье на этот раз досталось много припасов, не было необходимости
покупать дополнительную еду.

Линь Цинхэ просто вытащила еще немного продуктов из пространства, и этого было в
основном достаточно.

Что касается двух огромных свиней дома, то они были выращены превосходно.

Мать Чжоу была очень удивлена, когда пришла навестить внуков в прошлый раз.

Она не рассказывала об этом другим. Линь Цинхэ велела ей ничего не говорить, потому что на
их заднем дворе было слишком много кур.

Следовало бы сначала подождать, пока они зарежут кур, оставив только допустимое
количество, и только потом можно будет рассказать о свиньях. Потому что если секретарь
сельской общины захочет приехать, чтобы понаблюдать за свиньями, лишние куры могли бы
стать проблемой.

П.р.: Напомню тем, кто забыл. Ранее упоминалось, что в семье может быть определенное
количество кур, рассчитываемое исходя из количества человек, живущих в доме. При этом
цыплят разрешалось иметь неограниченное количество, потому что они часто погибали.

Зерно было собрано почти полмесяца назад, и до того, как погода стала мрачной, были
посеяны семена для нового урожая. Потом пошел дождь.

Даже у Чжоу Цинбая было счастливое лицо, потому что дождь сэкономил много усилий. Не
нужно было вручную поливать, и казалось словно сам Бог обеспечивал их едой.

Линь Цинхэ училась дома и братья тоже.

Хотя до нового введения вступительных экзаменов в колледж оставалось еще семь лет, ей было
скучно, и она могла потратить просто больше времени на обучение.

Сначала Линь Цинхэ хотела сшить какую-нибудь одежду, но передумала. У всей семьи в
основном было по три или четыре комплекта одежды, которые можно было надеть. В ту эпоху
того определенно было достаточно, даже больше чем нужно.

***



Как только дождь прекратился, второй брат и третий брат пришли, чтобы позвать Чжоу
Цинбая. Они хотели поймать рисового угря и вьюна.

Чжоу Цинбай схватил ведро и последовал за ними. Чжоу Дава и Чжоу Эрва немедленно
заявили, что следуют за ними. Саньва тоже хотел пойти.

Линь Цинхэ повернулась к Чжоу Цинбаю, спрашивая его, и тот одобрил:

— Давайте все пойдем.

Итак, трое братьев были вне себя от радости, слезли с кана и отправились вместе со своим
отцом.

Линь Цинхэ продолжала самостоятельно учиться.

В это время третья невестка привела Чжоу Дундуна в гости. Когда она увидела, что Линь
Цинхэ учится и читает, она удивилась:

— Ты учишься сама?

Самая трудная часть — уговорить Чжоу Цинбая — была пройдена. А что о ней думают другие
люди, такие как третья невестка, Линь Цинхэ было все равно.

— Сейчас есть много свободного времени. Сидеть дома целый день скучно, вот я и попросила
Цинбая принести мне несколько книг для чтения, — объяснила Линь Цинхэ.
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